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I. INTRODUCCION

Cualquier esfuerzo es vdlido para asegurar que el Tesauro POPINS llegue a ser la principal
herramienta de indizacidn y recuperacidn para las bibliotecas, sistemas de documentacidn, insti-
tuciones nacionales e individuos que utilizan informacidn en poblacidn en América Latina. DOCPALL/
ha utilizado en forma intensiva el ''pre-tesauro' POPINS para indizar documentos, otorgarid asisten-
cia técnica a las instituciones de cada pais de la Regidn que deseen utilizar el tesauro para sus
propias y especificas necesidades, Esto permitird, a su vez, que las instituciones se beneficien
al incrementar su capacidad para intercambiar informacidn dentro y fuera de la Regiénﬁe Para ase-
gurar que estas metas y propdsitos se realicen, se requiere que la versidn en espafiol del Tesauro
Multilinglle POPINS satisfaga efectivamente las necesidades de sus usuarios potenciales. Los co-
mentarios y sugerencias de este documento, sobre la versidn del tesauro que serd discutida en

Nueva York del 2 al 4 de mayo de 1978, durante la Tercera Reunién del Grupo de Trabajo del Tesau-

ro POPINS, tienen esa finalidad.

De mis estd decir que otras Regiones y/o grupos lingliisticos tendrin las propias necesidades
que pueden o no ser similares a las de América Latina y, por tanto, deberdn desarrollarse £ormu-
las que permitan a cada Regidn o grupo lingllistico obtener la mixima ventaja del tesauro en su

propio idioma.
II. EL TESAURO POPINS EN AMERICA LATINA

A. Caracteristicas de los usuarios latinoamericanos

Empezaremos por definir las caracteristicas de los usuarios potenciales del tesauro en
Am@rica Latina y de los sistemas de informacidn a los cuales ellos tienen acceso. Estas carac-
teristicas, a su vez, ayudardn a establecer algungs requisitos que  parecen bisicos o, al menos,

muy deseables para la versidn en espafiol del Tesauro POPINS.

La inmensa mayoria de las instituciones latinoamericanas que utilizan documentacidn en po-
blacidén tienen recursos limitados, especialmente para almacenamiento y recuperacidn de informa-
cidn. Estos centros, que pueden denominarse como instituciones "pobremente dotadas" tienen mis
o menos las siguientes caracteristicas:

1). El personal que trabaja en unidades de informacidn, si existe, estid por lo general in-
suficientemente capacitado y posee poco conocimiento de técnicas de indizacién y recu~
peracidn. Es probable que la gran mayoria nunca haya usado un tesauro. Por varias ra-
zones, pueden no estar motivados para hacer indizacidn y recuperacidn "a conciencia”.

2). La coleccidn existente estd inadecuadamente indizada, quizds con una mezcla de diferen-

tes sistemas de indizacién.

3). Los sistemas de recuperacifn de informacidn son generalmente manuales y rara vez compu-

tarizados.

1/ DOCPAL, Sistema de Documentacidn sobre Poblacidn en Amé@rica Latina, recoge, indiza y prepara
restimenes de documentos, publicados e inéditos, sobre poblacidn, escritos en y sobre América
Latina desde 1970 en adelante. EL Sistema comenzd en 1976 con una donacidn del CIID y ha in-~
gresado 5.000 documentos.

4 La "Regidn" latincamericana es tomada por DOCPAL para incluir todos los paises de Amdrica
Latina y del Caribe que son miembros de la Comisidn Econdmica para Amdrica Latina (CEPAL)
de las Naciones Unidas.
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4). Los bibliotecarios y documentalistas usualmente conocen solamente su propio idioma

(el gspaﬁol es el idioma de 18 de los 20 paises latinoamericanos).

5). Las biisquedas de informacifn frecuentemente tienen que ser hechas por el usuario, es
decir, por el investigador, administrador, etc., porque no tienen acceso a adecuados
servicios bibliotecarios. Como los recursos son escasos, esta situacién tiende a con-
tinuar. Es comln encontrar que estos usuvarios, los cuales no siempre conocen suficien-
temente sus propios campos de especializacidn, tienen poco conocimiento de cSmo buscar

informacidn; ailn mis, a menudo s6lo leen en su propio idioma.

6). Muchas de estas instituciones y usuarios de informacidn en poblacidn pueden facilmente
tener acceso a la revista DOCPAL Res{imenes sobre Poblacidn en América Latina;z/ si
DOCPAL puede identificarlos.

Si bien es cierto que muchas de las caracteristicas anteriormente descritas se encuentran en
gran nimero de imstituciones latinoamericanas, también hay un nimero pequefioc de instituciones
"bien dotadas" en la Regidn, las que tienen mayores recursos financieros y docﬁmentalistas sus—
tantivamente mejor entrenadas. Dentro de este grupo, deben consultarse las necesidades especifi-
cas del Sistema DOCPAL de CELADE, que,a través de una tecnologia computarizada de almacenamiento
y recuperacidén de informacidn, otorga, tanto a instituciones "bien dotadas" como a las "insuficien-
temente dotadas”, servicios bisicos sobre poblacidn a mivel regional, los cuales no est@n disponi-

bles en otra forma en la Regidn.

El Tesauro POPINS debe facilitar la entrega de estos servicios bdsicos; la revista DOCPAL

ResUmenes, biisquedas interactivas por demanda y el servicio de entrega.
Las caracteristicas relevantes de DOCPAL y de los centros bien dotados son:

7). Llas colecciones son relativamente extensas, el personal tiene algiin o considerable en-
trenamiento en documentacidn y se indiza en profundidad (o por lo menos se intenta ha-

cerlo asi).

8). La entrada de datos y la recuperacidn es computarizada (DOCPAL), o hay una gran posibi-~
lidad de que asi sea en un futuro cercano, o se utilizan t8cnicas intermedias como la

coincidencia éptica.
9). Las peticiones de informacidn de los usuarios en general son bien especificas.

Finalmente, la mayoria de las instituciones latinoamericanas involucradas en actividades de

poblacidn, tienen una caracteristica clave en comfin:

10). El Zrea de poblacidn es tratada en forma amplia con un creciente énfasis en las inter-
relaciones con factores no demogrificos. En muchas instituciones, debido a que la po-
blacidn es s6lo uno de varios tépicos de interés, la coleccidn incluye material de

otras Areas del conocimiento, especialmente de desarrollo econdmico y social.

D e

2/ Conocida en espafiol por el titulo abreviado DOCPAL Resimenes.
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B. Requisitos del Tesauro POPINS en espafiol para los usuarios de América Latina

Considerando las caracteristicas de las instituciones de la Regidn,parece razonable que la

versidn en espafiol del Tesauro POPINS contemple los siguientes requisitos:

a).

b).

c).

d).

e).

f).

g).

h).

Los términos en espafiol deben ser lo m&s cercano posible al vocabulario de trabajo de
los usuarios (ej.: normalmente se usa POLITICA DE POBLACION y no,POLITICA DEMOGRAFICA,

que es el término aceptado en la @ltima versidn del Tesauro).

Deben existir suficientes t&rminos de entrada (sindnimos), de manera que tanto los usua-
rios nuevos como los no acuciosos puedan encontrar ficilmente los descriptores acepta-

dos.

Todos, o al menos la mayoria de los términos aceptados, deben aclararse por medio de

notas de alcance (SN), a fin de promover, entre los indizadores inexpertos y las perso-

nas con pocos conocimientos sobre el Area temitica de poblacidn, o de las ciencias so-

ciales, el uso consistente de los descriptores.

En general, los términos deben ser precoordinados a fin de permitir su uso en sistemas

manuales y revistas de resfimenes.

Seria deseable que los té€rminos del Tesauro POPINS no especificos de poblacidn sean
consistentes con el MACROTHESAURUS,ya que este Gltimo se utiliza para indizar documen-

tos sobre desarrollo socicecondmico existentes en algunas colecciones.

Los indices del Tesauro y su presentacidn deben ser atractivos y adecuados, de tal ma-
nera que tanto los indizadores que realizan su trabajo en forma poc6 acuciosa asi como
los usuarios del sistema, puedan utilizarlos con el minimo de esfuerzo. La estructura
del Tesauro debe ayudarles a encontrar los términos especificos mis apropiados y evi-
tarles dudas al decidir cuil t€rmino aplicar. Ademds, los indices y su presentacidn
deben facilitar el trabajo de los indizadores y usuarios que realizan su trabajo "a
conciencia”,

Uno o mas de los indicegvdeben facilitar a los investigadores y otros usuarios de in-

formacidn en poblacidn, el uso directo del tesauro.

El Software que permita la manipulacifn por computador del tesauro, debe estar disponi—
ble en centros (como DOCPAL y otros) que requieren esta capacidad, o en aquellos que
puedan actuar como centros intermedios para sus respectivas regiones o grupos linglis-

ticos.

El Tesauro debe mantenerse actualizado tomando en cuenta los cambios de orientacidn de

los usuarios de informacidn en poblacidén de la Regidn.
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III. ANALISIS DEL TESAURO POPINS

- Lo especificamente solicitado a las instituciones participantes en la Tercera Reunidn del
Grupo de Trabajo, era un examen de las relaciones establecidas entre los t€rminos y las notas de
alcance. Se sugeria la conveniencia de solicitar la opinién de los especialistas en las diferen-

tes dreas representadas emn el Tesauro.

En relacidn con el anilisis solicitado, DOCPAL realizd varios trabajos complementarios.
Debe recordarse que CELADE tiene un rol especial como la institucidn regional en América Latina,
encargada de la asistencia técnica, capacitacidn y otras actividades en el campo de poblacidn.

Ademds, DOCPAL ha utilizado desde 1976 la versidn preliminar del Tesauro.
En resumen, los trabajos realizados por DOCPAL fueron:

A. Reordenacidn de los términos del Tesauro ﬁara someterlo a la oéinién de los especia-
listas de Naciones Unidas, Santiago, Chile

B. Comparacifn entre términos incluidos en el Tesauro POPINS y el MACROTHESAURUS

C. Términos nuevos y recomendaciones sobre ' el uso de términos en idioma espa-
fiol o

D. Una experiencia en el uso de tesauros segiin su forma de presentacidn

.

A. Reordenacidn de los t&rminos del tesauro para someterlo a la

opinidn de los especialistas_de Naciones Unidas, Santiago

o
La carencia de una simbologia en el 1istado}a1fabético que permita distinguir entre los
términos legales y.sus sindénimos, unida a la ﬁresentaciGn solamente en forma facetada del Te-
sauro que dificulta el examen de relaciones entre té&rminos, nos hizo dificil solicitar la opi-
nidn de los especialistas,ya que la utilizacién de ambos listados requiere pedir tiempo com-

plementario a personas que estén muy ocupadas en sus labores.

Estas consideraciones llevaron a DOCPAL a reordenar el vocabulario en forma jerdrquica,
para entregar griaficamente las relaciones de dependencia entre los términos (BT; NT), indican-
do, en cada caso, los términos relacionados (RT) y notas de alcance (SN). En ocasiones, inclui-

mos también,para algunos descriptores, las definiciones que da el Macrotesauro de la OECD.

Con lés listas reordenadas, solicitamos la opinidn de los especialistas. Desgraciada~
mente, el periodo de tiempo disponible para realizar este trabajo -um mes- fue corto para una
tarea de esta magnitud. Por otra parte, muchos profesionales se encuentran en este periodo
cumpliendo misiones en el extranjero, motivo por el cual los comentarios que incluimos en Par-
te 2 no representan la opinidn de todos los expertos de CELADE. Tan pronto como nos sea po-—
sible, enviaremos por correo el resto de nuestros comentarios y sugerencias. (Véase Parte 2

que muestra reordenacidn jer3rquica y las opiniones de algunos de nuestros especialistas).

Un comentario comln a muchos especialistas fue la carencia relativa de estructura je-
r3rquica. Se supone que para muchos usuarios serd dificil ubicar los términos especificos

adecuados para describir el contenido de un documento. Por esta razdn, se considera que serd
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especialmente dificil para personas a cargo de indizacidn y recuperacién de informacidn, hacer su
trabajo en forma consciente sin un conocimiento muy profundo del &rea temitica y presentacidn del

tesauro.
B. Comparacifn entre t€rminos incluidos en el Tesauro POPINS
y el MACROTHESAURUS

Como hacemos notar en las piginas precedentes, en el 8rea de poblacidn convergen diferentes
especialidades del campo econdmico-social, por lo que es factible encontrar informacién demogrd-
fica dispersa en diferentes lugares y muchas colecciones incluyen documentos de otras dreas del
conocimiento. Existiendo el Macrotesauxo, lenguaje comin para el tratamiento de la informacién
relativa al desarrollo econdmico y social, consideramos imﬁortante normalizar el vocabulario del
Tesauro POPINS con el del Macrotesauro (requisito e), puesto que de esta forma se facilitaria la

recuperacidn de informacidén en lugares que tratan el tema poblacional en forma tangencial.

Por esta razdn, DOCPAL decidid comparar cada uno de los términos en castellano del Tesauro
Multilinglle POPINS con aquéllos incluidos en el Macrotesauro y los descriptores incorporados a
la nueva versidn del Macrotesauro.éj Sobre esta base, realizamos reuniones de trabajo con fun-
cionarios de CLADES (Centro Latinoamericano de Documentacidn Econdmica y Social) de CEPAL, en

las cuales comparamos los t€rminos incluidos en ambos vocabularios,

Las recomendaciones de DOCPAL que se presentan a continuacidn fueron tomadas de acuerdo con

CLADES. (Véase Tabla 1 y Tabla 2).

C. Té&rminos nuevos y recomendaciones sobre el uso de términos en idioma espaiol

DOCPAL tiene la experiencia de haber indizado 5,000 dpcuhentos de literatura sobre pobla-
¢ifn producidos sobre la regién. Sobre la base de esta experiencia, DOCPAL analizd el uso de

los descriptores.

En Tabla 3 se sugieren los términos nuevos que reflejan la terminologia latinoamericana
que deberia incluirse en la préxima versibn del Tesauro. En'la misma tabla se incluye el
campo sem3ntico en el que deberdn incluirse. Ademds, estos términos (en cursiva) aﬁarecen en
la reordenacidén jerd@rquica de la Parte 2, Es decir, los esbecialistas que dieron su opinidn,
lo hicieron sobre ambas categorias de términos: los del tesauro POPINS y los sugeridos por

DOCPAL.

En Tabla 4 se presentan las recomendaciones de DOCPAL sobre el uso de términos en idioma

espatiol.

Nota: Debe recordarse que estas tablas son parciales, ya que DOCPAL espera la entrega de

opiniones solicitadas a otros especialistas.

2/ Descriptores incorporados a la nueva versidn del Macrothesaurus, Santiago, Chile, CEPAL-
CLADES, diciembre 1977, 86 p.
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D. Un experimento en la forma de presentacidn

Teniendo en consideracidn que en esta Reunidn tendremos que decidir la estructura con que fi-
nalmente se presentard el Tesauro POPINS y tomando en cuenta que a nivel de América Latina la in-
formacidn sobre poblacién tendrd que ser analizada, en su mayor parte, por personal que carece de
una formacidn adecuada tanto sobre el &rea temitica como en técnicas de indizacidén, DOCPAL deci-
did realizar una experiencia practica. Utitizamos el Tesauro Multilinglie POPINS y el Population
Fanily Planning Thesaurus (PFPT) construido por el Carolina Population Center at Chapel Hill, por
considerar que ambos tenian forma difereuntes de presentacidn. El primero, ordenado en facetas con
un indice KWIC para permitir su uso y el segundo como un listado alfab&tico que entrega informacidn
sobre notas de alcance y t@rminos relacionados (RT), que envia a listas jerdrquicas en las que gri-

ficamente se entregan las relaciones de términos genéricos y especificos.

Este ejercicio consistid en que dos personas analizaran documentos sobre planificaciBh fami-
liar. Las dos tienen formacién diferente y ambas representan el tipo de personas que hacen indi-
zacidn en América Latina. Una de ellas es un socidlogo y ha trabajado para DOCPAL desde hace dos
afics confeccionando reslimenes e indizando documentos. La otra persona, tiene experiencia en la ter-

minologia utilizada en el Area de poblacidn, aun cuando no tiene prictica en el uso del Tesauro.

Las principales conclusiones y sugerencias de esta experiencia son:
1). Es importante contar con un indice alfab&tico que permita ubicar los términos del tesauro

y que indique los términos ilegales en el sistema y remita directamente al t&rmino usado.

2). Un indice alfabético tipo KWIC, como existe en la versidn actual del Tesauro POPINS, con-
funde al indizador,maxime si los nlmeros que remiten a la faceta estin demasiado lejos
del término. Reconociendo la utilidad de un Indice alfab8tico, es deseable introducir

cambios al KWIC (SN; UF; USE) o presentarlo en forma de KWOC.

3). En el caso del Tesauro POPINS, la carencia de nGmero de faceta a continuacidn de los tér-
minos relacionados (RT) en el cuerpo principal facetado, hace engorrosa la indizacidn,
puesto que si se desea consultar alguno de ellos, se debe volver. una vez mis al Indice al-
fabdticopara ser remitido a la faceta correspondiente. Esta operacidén puede repetirse
varias veces antes de determinar cuidl es el té@rmino correcto a ap}icar a determinado do~-
cumento. Parece importante encontrar una forma de presentacidn que permita individuali-
zar cada descriptor dentro de la faceta y entregar esta informacidn para los términos re~

lacionados.

4)., Un indice alfabético cuyo inico fin es remitir a una faceta determinada, aumenta las po-
sibilidades de error en el proceso de indizacidn, puesto que si el indizador no es lo su-
ficientemente consciente, tenderid a quedarsé con lo que este indice le ofrece, sin diri-

girse al cuerpo principal del Tesauro.

5). La inclusifn de una nota de alcance bara cada descriptor seria de utilidad,puesto que
en algunos casos aclarard la ambiglledad que pueda presentar el término y, en otxos casos,
ilustrard acerca de lo que especificamente significa el concepto dentro del Tesauro. En
nuestra regidn, seria muy beneficioso el contar con notas de alcance para cada uno de los

términos incluidos en el tesauro.

6). La presentacidn grdfica de las relaciones de jerarquia entre los t&rminos que tiene el
PFPT fue encontrada muy conveniente. Ella permitid ver todos los niveles de dependen-
cia entre los té€rminos. No sucede lo mismo con el Tesauro POPINS que en su cuerpo

principal sdlo entrega dos niveles de dependencia.

Basados en esta experiencia, se har@n sugerencias sobre la prescatacidn del Tesauro POPINS

en la Seccidn IV de este documento.
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IV. LOS INDICES Y SU PRESENTACION

Como dijimos en la Seccidn IX, un gran niimero de personas en la Regidn, que potencialmente
podrian utilizar el Tesauro POPINS, nunca han usado un instrumento de este tipo y es probable que

realicen indizacién y/o blisquedas en forma poco acuciosa,

El convencer a estas personas de la utilidad de usar un instrumento como este, se facilita-
ria si el Tesauro fuera simple de usar y resolviera problemas de indizacidn y recuperacidn de
informacidén con poco esfuerzo de su parte. Ademis, se beneficiarian los usuarios mis acuciosos,
si el instrumento les proporcionara todas las facilidades para realizar su trabajo correcta y ri-

pidanente.

Para satisfacer las necesidades de ambos tipos de usuarios, pareciera {itil, contar con un
indice jerdrquico, ademis del indice ordenado por facetas y el alfab&tico. El indice jerdrquico .
que incluimos, sigue las pautas del Tesauro UNESCOQ/ recientemente publicado y el del PFPT Thesau-
rus de Carolina del Norte, cuyo uso fue considerado muy fdcil (ver seccidn anterior). Especifica-

mente, sugerimos la existencia de cuatro indices interrelacionados.

1. Plan general de los campos semidnticos

Constituido por la primera seccidn del actual Tesauro POPINS, presentado en forma tal que

permita al usuario tener una visidn completa del Tesauro.

2. Indice por facetas

Los descriptores de cada faceta de los campos sem3nticos con referencias cruzadas al Indice
P

jerdrquico.

3. Indice jerarquico

Presentacidn, para cada campo semintico, de todos los descriptores que pertenecen a él, con
indicacién de sus términos especificos y relacionados, con referencias cruzadas que permitan saber

los otros lugares en que se encuentra este descriptor en los Indices jerdrquico y por facetas.

4. Indice alfabdtico ) . .

Indice con todos los términos aceptados y los considerados sindnimos, con indicacidén de los

lugares en que los términos aceptados se encuentran en los Indices jerdrquico y por facetas.

Presentamos a continuvacidn algunas consideraciones generales, antes de examinar posibles for-

matos para estos indices.

Se considera que el Indice alfab&tico es el punto de acceso normal al Tesauro. Para evitar

que las personas que hacen indizacidn y/o bifisquedas cometan errores graves, deberia incluirse
siempre notas de alcance y las relaciones de Sinonimia (use y usado por), junto a la ubicacidn
de cada descriptor dentre de los Indices jer@rquico y por facetas, Un Indice tipo KWIC o KWOC

es aconsejable. pebido a la cantidad de informacidn que se ofrece para cada descriptor,

4/ AITCHISON, Jean, comp. UNESCO Thesaurus; a Structural List of bescriptors for Indexing and

Retrieving Literature in the Fields of Education, Science, Social Science, Culture and Commu-~
nication. Paris, UNESCO, 1977. 2 vols.
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seria mis conveniente usar un Indice KWOC, aunque puede ser posible disefiar un sistema que

permita tener la misma informacidn en un indice tipo KWIC.

Se considera al Indice jerdrquico como el Indice principal, ya que permite al usuario
seleccionar rdpidamente el término mis especifico, a la vez que tiene una visidn general del
contenido de un determinado campo semdntico. Para entregar al usuario la mayor cantidad de
alternativas con un minimo esfuerzo de su parte, las notas de alcance (SN), equivalencias
lingllisticas, t€rminos relacionados (RT) y los usado por (UF) de cada descriptor deberian
entregarse junto con un nimero de identificacién. Es de hacer notar que el Indice jerirqui-

co, refleja la forma en que el usuario desearia ver presentadas sus dreas de interés.

Si el término apropiado no se ubica en el listado jerdrquico, deberia ser facil ir de

este Indice o del Alfabético al Indice por facetas, en el cual los términos se presentan de

manera tal que permite revisar ripidamente los descriptores que pertenecen a una determinada

faceta o grupos de facetas.

Algunos posibles formatos

Las tablas 5, 6, 7, 8 y 9 muestran uno o dos formatos de presentacidn para cada indice.
Aun cuando &stos pueden ser mejorados, pensamos que muestran el tipo de formato que se nece-
sita para satisfacer las necesidades de las diferentes clases de usuarios de América Latima y

probablemente, de otras regiones en desarrollo.

Debe notarse que estos Indices se han confeccionado, utilizando los términos y estructu-—
ra de la versidn en borrador del POPINS Thesaurus de marzo de 1978; no se han introducido
cambios en las relaciones entre t&€rminos, facetas, etc. Sin embargo, aiin cuande en los indi-
ces con los cuales ilustramos la presentacidn de los formatos hemos tratado de ser consisten-
tes, para poder mostrar varios aspectos de interés en una sola pdgina, ha sido necesario ex-
cluir varios descriptores de la jerarquia mostrada y presentar s8lo unas pocas palabras bajo

cada témmino en el Indice alfabédtico

Una diferencia aparente entre los ejemplos que se presentan y el borrador del Tesauro de
marzo de 1978, es el uso de letras para identificar los campos semidnticos. La relacion es
obvia: A=0l, B=02, etc. No se usd la letra "0" para evitar confusiones. Esto hace que la

identificacidn de los descriptores en las jerarquias se facilite se ahorre espacio.
3 y P

Otras sugerencias en cuanto a la presentacidn

Es deseable que:

1). La versidn publicada del Tesauro se imprima por fotocomposicidn para que su presen-
tacidén sea mis grata y su uso se facilite. Si el Tesauro se imprime a partir de
un listado de computador, deberia ser impreso en letras mayilisculas y minfisculas pa-
ra distinguir claramente los descriptores de otros té€rminos, sus relaciones y notas

de texto.

2). Afn cuando se use fotocomposicidn, deberia existir un programa de computador que ge-
nerara los Indices en el mismo formato que la versidn que se publique. Este.progra-
ma deberia ser obtenible fdcilmente para ser usado en los computadores de las insti-

tuciones que usen el Tesauro.



3).

4).

~-9—

Las reglas generales de presentacidn deberfan ser las siguientes:

a) La continuacidn de pagina debe ser clara, sin necesidad de tener que remitirse
a la pigina anterior. Ademds, el usuarioc deberia poder saber siempre cuando exis-

te mids informacidn sobre el mismo aspecto en la pigina siguiente.

b) Toda la informacibn sobre un descriptor, deberia em lo posible, estar siempre en

la misma pdgina.

Debido a que muchos usuarios en América Latina trabajan s0lo en su propio idioma, las
abreviaturas sobre las relaciones entre los términos deberian estar en espafiol: TG
(Término genérico); TE (Término especifico); TR (Término relacionado); USE (Use) y

UP (Usado por), respectivamente.
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V. RECOMENDACIONES GENERALES

Sobre la base de las caracteristicas y requerimientos de los usuarios potenciales latinoame-
ricanos del Tesauro POPINS y del analisis presentado en este documento, unidos a la experiencia
de DOCPAL en el uso del Tesauro POPINS, versidn preliminar, para indizar, durante dos afies, 5.000

3 ..
documentos;—/ recomendamos lo siguiente:

Terminologia
1.) En el caso que un mismo concepto aparezca tanto en el MACROTHESAURUS como en el Tesau-

O POéINS, el término seleccionado, para representar diche concepto, deberia ser el
mismo.

2). Llos términos en idioma es#aﬁol deberfan incluir todos aquellos surgidos de la litera-
tura latinoamericana y deberian representar las caracteristicas del idioma espafiol de
la Regidn. Se deberia, ademis, incluir como términos de entrada, todos los posibles *}

sindnimos usados en un determinado pais., (Estos deberian agregarse sin necesidad de

consultar conotras regiones; véase parrafos 9 al 11).
3). Todo descriptor (o casi todos) deberian tener una nota de alcance.

4). Deberia realizarse un examen de la actual versién con el fin de asegurarse que aparez-
can pre-~coordinados todos aquellos conceptos que mnecesitan los sistemas manuales, las

revistas de resiimenes y otros servicios.

Indices y su presentacifn

5). Los indices deberian ser, en calidad y cantidad, aquéllos necesarios para satisfacer

las necesidades de los usuarios (instituciones e individuos) de diferentes regiones.

6). Si es posible, la versidn que se publique, deberia ser hecha por fotocomposicidn y, en

wmuchos casos, usando mayiisculas y minfisculas para facilitar la lectura.

Programas de computacidn

7). Deberfa existir software que permitiera producir los Indices esenciales en la misma

forma en que se publique la versidn total del Tesauro. .

8). El software y el archivo de entrada deberian estar disponibles para ser usados por
aquellos centros de América Latina que tengan la capacidad, o manifiesten el interés

de emplearlos.

Colrdinacidn general

9). Deberia hacerse un esfuerzo a nivel mundial, para coordinar la inclusidn de nuevos
descriptores. Tal vez, dicha coordinacidn deberia ser hecha por una organizacidn
mundial dedicada a poblacidn. Si se producen incompatibilidades entre las regiones,

deberd buscarse un mecanismo que satisfaga las necesidades especificas de cada una.

10). En América Latina y, probablemente, en otras regiones o grupos linglisticos seria
deseable tener, a 10 menos, un centro a cargo de recoger sugerencias de nuevos tér-

minos recomendados por otros organismos de la Regifn.

\



~11-

11). Los centros coordinadores regionales o pox grupos lingllisticos que se creen en el
mundo, deberian mantenerse en contacto y, tal vez, reunirse periddicamente para de~
terminar tanto la incorporacidn de nuevos descriptores, como llegar a acuerdos sobre

otros aspectos relacionados con la actualizacidn del Tesauro.

No obstante que este trabajo se relaciona basicamente con América Latina, obviamente pensa-
mos que el esfuerzo realizado en el pasado y el que habrd que realizar em el futuro, en relacidn
al Tesauro POPINS, sblo valdrd la pena si satisface las necesidades de los paises desarrollados

y las de los en desarrollo.

Confiamos en que las agencias que financian este tipo de programas y todos aquellos involu-

crados en este trabajo, compartan este pensamiento.



Tabla 1°

COMPARACION ENTRE TERMINOS EN EL TESAURO POPINS Y EL MACROTHESAURﬂS'l/
Descriptores del Area de Poblacién

COMPARISON BETWEEN TERMS IN THE POPINS THESAURUS AND THE MACROTHESAURUS'”

Macrothesaurus

CENTRO DE PLANIFICACION FAMI~
LIAR/FAMILY PLANNING AGENCY
14.05.02%

COLONIZACION/SETTLEMENT
14.04.01

CONTROL DE LA NATALIDAD/
BIRTH CONTROL 14,.01.00

DISPOSITIVO INTRAUTERINO/
INTRAUTERINE DEVICE
14.05.02*

MIGRACION PENDULAR/COMMUTING
14.05.00

NUMERO INDICE/INDEX NUMBER
18.08.00 '

PEQUENAS CIUDADES/SMALL TOWN
14.04.03%

POLITICA SANITARIA/HEALTE
POLICY 02.05.02%

PREDICCION/FORECAST
18.10.00

’

Tesauro POPINS

CENTRO DE PLANIFICACION FAMI~-
LIAR/FAMILY PLANNING AGENCY
14.02.03

COLONIZACION/COLONIZATION
09.06.00

REGULACION DE LA NATALIDAD/
BIRTH CONTROL 14.02,01

Dispositivo intrauterino
USE DIU 14.03.04
DESPLAZAMIENTO RESIDENCIA-
TRABAJO/COMMUTING 15.03.03

INDICE/INDEX NUMBER
01.03.06

PEQUERA CTIUDAD/SMALL TOWN

04.03.02

POLITICA SANITARIA/HEALTH
POLICY 09.05.01 ’

PREVISION/FORECAST
01.10.00

Deseniplons grom Zhe Area of Population

Recomendacidn DOCPAL

AGENCIA DE PLANIFICACION FAMILIAR

SN: Estructura administrativa cuyo
propdsito es sistematizar las
actividades de Planificacién
Familiar (PFPT)

COLONIZACION

REGULACION DE LA NATALIDAD

UF: Control de la natalidad

DIU

DESPLAZAMIENTO RESIDENCIA-TRABAJO

NUMERO INDICE

CIUDAD PEQUENA

POLITICA DE SALUD

- PREDICCION

1/ Términos que llevan ¥ corresponden a descriptores 1ncorporados a la nueva versidn en preparacidn
del Macrotesauro {Diciembre, 1977).

Towns with an ® are deseniptons inconporated in the new versdion be,{ng prepared of the
Macnothesauwrus (Decembenr, 1977).



Maerothesaurus

ABANDORO DE ESTUDIOS/
DROPPING OUT 06.09.02%

ADMINISTRACION/
MANAGEVENT 12.04.00

ALUMNOS EN PRACTICAS/
TRAIKEES 06.02.00*

Llguiler/Reat 01,02.07
USE DNELUTABILIDAD DE 1A

INVERSION

YDA EXTRANJERA/FOREIGN
AID 01.01.01

+3 D=

{1] '4‘

[UDA
ACH

PEDAGOGICA/

iING AID 05.07.00
LAR3BADOS /BARBADOS
£1.04.03

BUSCATCRES DE TRABAJO/
J0B SEEKERS 13.02.01%

BUTAN/BEUTAN 01.04.04

CALIFICACION PROFESIONAL/

OCCUPATION QUALIFICATION
13.02.00

CLASE BURGUESA/BURGEQIS
CLASS 05.03.05*

Tabla 2

COMPARACION ENTRE TERMINOS EN EL TESAURO POPINS Y EL MACROTHESAURUS:
Descriptores ajenos al drea de poblacidn

COMPARISON BETWEEN TERMS IN THE POPINS THESAURUS AND THE MACROTHESAURUS!
Deseniptons grom areas other than Population

Tesauro POPINS‘

Abandono de estudios
USE DESERCION ESCOLAR/
SCHCOL DROPOUT 06.02.07

GESTION/MANAGEMENT
09.02.02

ALUMNO EN PRACTICA/
TRAINEE 06.02.06

ALQUILER/RENT 08.06.01

AYUDA EXTERNA/FOREIGN
AID 08.09.02

MEDIOS DE ENSERANZA/
TEACHING AIDS 06.02.04

BARBADE/BAREADE
18.02.C0

BUSCADOR DE TRABAJO/
JOB SEEKER 07.02.00
BHUTAN/BHUTAN 18.03.00
CALIFICACIOR
OCCUPATIONAL

07.03.01

CUPACIONAL/
SKILL

Clase burguesa
USE BuRGonIA/BURGVOISIE
05.03.02

Recomendacidn
DOCPAL 1/

Abandono de Estudios

GESTION

sel/

ALQUILER

AYUDA EXTERNA
MEDIOS DE ENSENANZA
BARBADOS

SR

.

BUTAN

CALIFICACION OCUPA~
CIORAL

CLASE BURGUESA

1/ SR = Sin recomendacifn.

SR = Without Recommendation.

Macrothesaurus

CONSUMO POR HABITANTE/
CONSUMPTION PER CAPITA
09.01.03

COSTO DE LA MANO DE
OBRA/LABOUR COST
12.09.00

DESEMPLEQ DISFRAZADO/
DISGUISED UNEMPLOYMENT

DIAGNOSIS/DIAGNOSIS
05.04.05

DIFUSION DE LAS INNOVA-
CIONES/DIFUSSION OF
INNOVATIONS 12.06.00%

EDICION/PUBLISHING
08.16.00

ELECCION DE PROFESION/
OCCUPATION CHOICE
13.02.00 °

ENDEUDAMIENTO/INDEBTEDNESS
11.02.02

ENSERANZA DE ADULTOS/
ADULT EDUCATION 06.01.00

ENSENANZA MEDICA/MEDICAL

‘EDUCATION 06.04.05%

ENSENANZA PRIMARIA/
PRIMARY EDUCATION
06.01.00

Tesauro POPINS

CONSUMO PER CAPITA/PER
CAPITA CONSUMPTION
08.05.02

COSTO LABORAL/LABOUR
COST 07.04.01

DESEMPLEO ENCUBIERTO/
DISGUISED UNEMPLOYMENT
07.02.00

DIAGNOSTICO/DIAGNOSIS
11.02,06

DIFUSION DE LAS INOVA-
CIONES/DIFFUSSION OF
INNOVATIONS 06.04.01

EDICION/EDITING 06.03.05

ELECCION DE UNA OCUPACION/
CHOICE OF AN OCCUPATION
07.03.01

ADEUDAMIENTO/INDEBTEDNESS
08.04.01

EDUCACION DE ADULTOS/
ADULT EDUCATION 06.02.08

ENSERANZA MEDICA/MEDICAL
EDUCATION 11.02.01

ENSENANZA PRIMARIA/
PRIMARY EDUCATION
06.02.02

Recomendacibn
DOCPAL 1/

CONSUMO POR HABI-
TANTE

COSTO DE LA MANOQ
DE OBRA
UF: Costo laboral

DESEMPLEO ENCU-
BIERTO

DIAGNOSTICO

DIFUSION DE INNOVA
CIONES

SR

SR

ENDEUDAMIENTO

‘EDUCACION DE ADUL~

TOS

SR

. SR



Macrothesaurus

ENSERANZA PRIVADA/PRIVATE
EDUCATION 06.01,00

ENSERANZA PUBLICA/PUBLIC
EDUCATION 06.01.00

ENSERANZA SECUNDARIA/
SECONDARY EDUCATION
06.01.00

ENSENANZA SUPERIOR/
EIGHER EDUCATION
06.01.00

ENSENANZA TECNICA/

TECHNICAL EDUCATION
06.01.00

ESPERMA/SEMEN 15.02,.02%

ESTRATEGIA DEL DESARROLLO/

DEVELOPMENT STRATEGY
02.01.01*

FORMACION DEL CAPITAL/

CAPITAL FORMATION
11.02.05

TFUNCION DE LA PRODUCCION/

PRODUCTION FUNCTION
12.07.01

GRADUADO/GRADUATE

STUDENT 06.04.00

GCRANADA/GRENADA 01.04.03

GUAYANA/GUYANA 01.04.03

GUAYANA FRANCESA/FRENCH
GUIANA 01.04.03

HACIENDA PUBLICA/PUBLIC
FINAXCE 11.01.01

INVESTIGACION SCCIOLOGICA/
SOCIAL RESEARCH 05.01.02

IRAK/IRAQ 01.04.06

Tesauro POPINS

ENSENANZA PRIVADA/PRIVATE
EDUCATION 06.02.02

ENSERANZA PUBLICA/PUBLIC
EDUCATION 06.02.02

ENSENANZA MEDIA/SECONDARY

EDUCATION 06.02.02

ENSENANZA SUPERIOR/
HIGHER EDUCATION
06.02.02

ENSENANZA TECNICA/
TECHNICAL EDUCATION
06.02.03
ESPERMA/SEMEN 11.01.03
ESTRATEGIA DE DESARROLLO/

DEVELOPMENT STRATEGY
05.05.02

FORMACION DE CAPITAL/
CAPITAL FORMATION
06.02.01
FUNCION DE PRODUCCION
PRODUCTION FUNCTION
08.03.02
ESTUDIANTE GRADUADO/
GRADUATE STUDENT
06.02.06
GRENADA/GRENADA 18.02.00
GUYANA/GUYANA  18.02.00

GUYANA FRANCESA/FRENCH
GUIANA 18.02.00

FINANZAS PUBLICAS/PUBLIC
FINANCES 08.08.00

INVESTIGACION SOCIAL/
SOCIAL RESEARCH 01.03.00

IRAQ/IRAQ 18.05.00

Recomendacidn
DOCPAL

SR
SR

SR

SR

SR

SEMEN

ESTRATEGIA DEL
DESARROLLO .

FORMACION DE CA--

PITAL

FUNCION DE LA

" PRODUCCION

SR

GRANADA
GUYANA

GUYANA TRANCESA
SR
INVESTICACION

SOCIAL

IRAQ




Macrothesaurus

JOVEN TRABAJADOR/YOUNG
WORKER 13.09.02

LACTANCIA MATERNA/BREAST
FEEDING 15.03.02%

MACHO/MALE 15.02.05
MAESTRO/TEACHER 13.09.07

MEDIDA/MEASUREMENT
18.06.00 )

MOLESTIA/NUISANCE
16.03.04

WEGRO/NEGRO 14.03.03

NIVELES DE ENSERANZA/
LEVELS OF EDUCATION
06.04,04%

OBRERO ESPECIALIZADO/
SKILLED WORKER 13.09.03

OBRERO MANUAL/MANUAL
WORKER 13.09.02

OBRERO NO ESPECIALIZADO/
UNSKILLED WORKER
13.09.03

ORIENTACION PEDAGOGICA/

EDUCATIONAL GUIDANCE
©06.05.00

USE ORIENTACION ESCOLAR/

SCHOOL GUIDANCE 06.05.00

PERDIDA ESCOLAR/EDUCATION
AL WASTAGE 06.02.00

_ POBLACION DE EDAD ESCOLAR/
SCHOOL AGE POPULATION
06.02.00

POLITICA DEMOGRAFICA/
POPULATION POLICY
14.01.00

PROFESION/OCCUPATION
13.09.01

Tesauro POPINS

TRABAJADOR JOVEN/YOUNG
WORKER 07.03.02

LACTANCIA/LACTATION
11.01.09

HOMBRE/MALE 02.03.02
DOCENTE/TEACHER 06.02.05

MEDIDA/MEASUREMENT
01.04.02

MOLESTIA/NUISANCE
04.02.04

NEGRO/BLACK 02.04.03

" NIVEL DE EDUCACION

EDUCATIONAL LEVEL
06.02.04

TRABAJADOR CALIFICADO/
SKILLED WORKER 07.03.02

TRABAJADOR MANUAL/
MANUAL WORKER 07.03.02

TRABAJADOR NO CALIFICADO/
UNSKILLED WORKER
07.03.02

ORIENTACION PEDAGOGICA/
EDUCATIONAL GUIDANCE
06.02.01

DESPERDICIO ESCOLAR/
SCHOOL WASTAGE 06.02.07

POBLACION EN EDAD ESCOLAR/

SCHOOL~AGE POPULATION
06.02.06

POLITICA DEMOGRAFICA/
POPULATION POLICY
09.05.01

PROFESION/OCCUPATION
© 07.03.01

Recomendacidn
DOCPAL,

TRABAJADOR JOVEN
LACTANCIA

HOMBRE/MAN
SR

MEDICION
AGENTE IRRITABLE

NEGRO/BLACK

SR

TRABAJADOR CALIFI~
CADO
TRABAJADOR MANUAL

TRABAJADOR NO CALT
FICADO

ORIENTACION PEDAGO
GICA
PERDIDA ESCOLAR

POBLACION EN EDAD
ESCOLAR

POLITICA DE POBLA~
CIOoN

OCUPACION

-1



Macrothesaurus

PROGRAMAS DE COMPUTADORA/
COMPUTER PROGRAMMES
08.15.02%

RAZA EUMANA/RACE 14.03.01

RESPCNSABLES DE LA FORMA-

CION/TRAINING OFFICERS
13.09.09%*

RETIRJ/RETIREMENT
13.05.00

Tesauro PQPINS

MENTALESIA/SOFTWARE
1.02.02
RAZA/RACE 02.04.02
FORMADOR/TRAINING
OFFICER 06.02.05

JUBILACION/RETIREMENT
07.02.00

Recomendacidn
DOCPAL

PROGRAMAS DE COMPU=-
TADORA

UF: Software

RAZA

SR

- JUBILACION




Macrothesaurus

SIERRA LEONA/SIERRA LEONE
01.04.02

Sobre empleo/Overemploy~-

ment 13.01.02

USE ESCASEZ DE MANO DE

OBRA/LABOCUR SHORTAGE
13.01.02

TERMINACION DE LOS ESTU-

DIOS/SCHOOL LEAVING
06.02.00

Tesauro POPINS

SIERRA LEONE/SIERRA LEONE
18.01.00

Sobreempleo/Overemploy-
ment 07.02.00

TERMINO DE LA ESCOLARI-
DAD/LEAVING SCHOCL
06.02.07

Recomendacidn
SIERRA LEONA

ESCASEZ DE MANC DE

OBRA

DOCPAL

SR

_g'[-.



DESCRIPTORES NUEVOS PRCPUESTOS— PARA LA INDIZACION DE LA LITERATURA LATINOAMERICANA

i/

Tadla 3a

NEW DESCRIPTORS PRO?OSED-7~ FOR INDEXING THE LATIN AMERICAN LITERATURE

Canpo Campo

Seman Semdn

tico Descriptor Comentarios tico Descriptor Comentarios
Seman Seman
tic Desconipton Comments e Descnipton Comments
Field Fiold

06  ADIESTRAMIENTO EN SERVICIO 08  ESTILO DE DESARROLLO

09 A0 MUNDIAL DE POBLACION 14  ENCUESTA MUNDIAL DE FECUNDIDAD  BT: Encuesta CAP

03 ALLEGADO 01  ENTRADA DE DATOS

01  CALIDAD DE LOS DATOS _ 11 ESTADISTICAS DE SERVICIO

05 CAVMPESING RT: Campesinado; Trabsjador 01 EVALUACION DE DATOS

agricola; Agricultor 09  EVALUACION DE POLITICAS

14 CAPACITACION EN ANTICONCEPTIVOS  UF: Form_acién en anticoncepcidn 15 FACTORES DE ATRACCION

05 CATOLICO 15  FACTORES DE EXPULSION

05 CATOLICISXO 05  GRUPO DE PRESION

0L CENSO AGRICOLA BT: Censo 05  HETEROGENEIDAD ESTRUCTURAL

01 CINSO EXPERIMENTAL UF: Censo exploratorio 14 HLJO NACIDO VIVO Nacido vive

05 CLASE BAJA 01  HISTORIA DE EMBARAZOS Historia genésica
05 CLASE OBRERA 01  HISTORIA DE VIDA Historia

03 COMPADRAZGO 09  IMPERTALISMO

01  COMPARABILIDAD DE LA TNFORMACION 08 INVERSION EXTRANJERA

14 g?g:\:}l:\’:}ACION DE LA ANTICONCER- UF: Perseverancia anticonceptiva 04 JERARQUIA DE CIUDADES

14 CONOCTIMIENTO DE ANTICONCEPTIVOS 01 LIMPIEZA DE DATOS : izt;:iadiioiu datos; Calidad
16  CRECIMIENTO RURAL 14  MEDICION DE LA FECUNDIDAD (precoordinacidn)
16 CRECIMIZNTO URBAXO 15  MEDICION DE LA MIGRACTON (precoordinacidn)
09 DEXOCRACIA 15  MEDICION DE LA MORTALIDAD '(precoordinacidn)
0% ERECHO DE FAMILIA BT: Derecho Civil o1 MEJORAMIENTO ﬁE LAS ESTADISTICAS

15  DETERMINANTE DE LA MIGRACION 14  MPTODO DE HIJOS PROPIOS

08  EJERCITO DE RESERVA RT: Marxismo 15 MIGRACION BRUTA

1/ Térainos propuestos por DOCPAL para incluirse shora.

1 Terms pnefomed by DOCPAL fon immediate inclusion. Others shown in Part 2 are new suggestions of the specdalists.

Otros, dados en la Parte 2, son nuevas sugerencias de los especialistas.

_9'[_



Campo

Sexmin

tico Descriptor Comentarios
Seman
e Descnipton Comments -
Field

15 MIGRACION URBANO-RURAL BT: Migracidn Interna

15 MIGRACION RURAL-RURAL BI: Migracidén Interna

15 NUMERO INDICE ' UF: Indice

03 ORFANDAD

09 PARTIDO POLITICO

14 PATERNIDAD RESPONSABLE

09 PATRIA POTESTAD

09 PLAN DE ACCION MUNDIAL DE

POBLACION

08 PLAN DE ACTIVIDADES

09 POLITICA DE POBLACION UF: Politica demogrifica
09 POLITICA DE SALUD UF: Politica Sanitaria

14 PREFERENCIA POR UN SEXOQ

04  PRIMACIA URBANA .

01 PROGRAMA DE COMPUTADORA UF: Mentalesia; Software



Campo

Seman

tico Descriptor Comentarios
Seman

e T Desendipton Comments
Field

11 PROGRAMA DE SALUD
05 PROTESTANTE
05 PROTESTANTISMO
RELACION DE SUPERVIVENCIA USE PROBABILIDAD DE SUPERVIVENCIA
01 RESULTADOS DEL CENSO
04 SISTEMA DE CIUDADES .
16 SITUACION DEMOGRAFICA UF: Coyuntura demogrifica
09 SOCIEDAD CONYUGAL
03 TAMARO DE LA FAMILIA COMPLETA
04 TAMANO DE LOCALIDAD
07 TASA DE ACTIVIDAD
Q7 TRABAJO DOMESTICO
07 TRABAJO NO REMUNERADO
14 IEMPO DE USOC DE ANTICONCEPTIVOS
03 VALOR DE LOS HIJOS

_L‘[_



Tabla 3b

TERMINOS NUEVOS PROPUESTOS COMO SINONIMOS
NEW TERMS PROPOSED AS SYNONYMS

Sindnimo

Use:

AGENCIA INTERNACIONAL
CAPITAL HUMANO
CESANTE

CESANTIA

CLASE ALTA

CONSEJOS NACIONALES DE
POBLACION

ESTRUCTURA DE PARENTESCO
FLUJO MIGRATORIO

GRUPO DE PERTENENCIA
INDEPENDIZACION

INDICE DE REEMPLAZO
MIGRACTON URBANA-URBANA
ODONTOLOGO

~ REVOLUCION SOCIAL
SELECTIVIDAD MIGRATORIA
SISTEMA LOGITO
SOFTWARE

TRABAJADOR INDEPENDIENTE
UNIDADES FAMILIARES

ORGANIZACION INTERNACIONAL
RECURSOS HUMANOS
DESEMPLEADO

DESEMPLEO

BURCUESTA

ORGANISMO GUBERNAMENTAL

SISTEMA DE PARENTESCO
CORRIENTE MIGRATORIA
GRUPO SOCIAL
EMANCIPACION

TASA DE REEMPLAZO
MIGRACION INTERURBANA
DENTISTA

CAMBIO SCCIAL
MIGRACION SELECTIVA
AJUSTE ANALITICO
PROGRAMA DE COMPUTACION
TRABAJADOR POR CUENTA PROPIA
HOGAR
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Tesauro POPINS

ATRIBUCION DE TIEMPO/TIME BUDGE
01.04.04 ’

AUTORIDAD PARENTAL/PARENTAL
AUTHORITY 03.02.07

CENSO EXPLORATORIO/PILOT  CENSUS
01.05.01

CONDICION DE LA MUJER/WOMEN'S
STATUS 10.05.00 )

CONVIVENCIA/PREMARITAL
COHABITATION 03.01.02

DEBILIDAD/INFIRMITY 12.01.03

DEFICIENCIA FISICA/PHYSICAL
HANDICAP 12.01.03

DESCENDENCTIA CONSEGUIDA/ACEIEVED
LIVE BIRTHS 14.01.01

DIMENSION DE LA POBLACION/
POPULATION SIZE 16.03.00

ESTADO SANITARIO/HEALTH
CONDITIONS 11.01.01

ESTATUS SOCIO-ECONOMICO/SOCIO~
ECONOMIC STATUS 05.03.01

FORMACION EN ANTICONCEPCION/
CONTRACEPTIVE TRAINING 14.02.05

HISTORIA GENESICA 14.01.04
ISLAM/ISLAM 05.06.02

MALA NUTRICION/MALNUTRITION
04.02.05

MAYORIA CIVIL/LEGAL MAJORITY
02.02.62 :

Tebla &4

RECOMENDACIONES SOBRE EL USO DE TERMINOS EN IDIOMA ESPAROL

RECOMMENDATTIONS CONCERNING THE USE OF SPANISH LANGUATE TERM

Recomendacidn DOCPAL

'DISTRIBUCION DEL TIEMPO

_AUTORIDAD PATERNA

CENSO EXPERIMENTAL
STATUS DE LA MUJER

CONVIVENCIA PREMARITAL

DEFECTO FISICO

INCAPACIDAD FISICA
DESCENDENCIA ALCANZADA
TAMARO DE LA POBLACION
CONDICIONES DE SALUD

STATUS SOCIO-ECONOMICO
(Anglisismo tomado del Latin)

CAPACITACION EN ANTICONCEP-
CION

HISTORIA DE EMBARAZOS
ISLAMISMOV

DESNUTRICION

MAYORTIA DE EDAD

Tesauro POPINS
NACIDO MUERTO/STILL BORN 12,04,03
NACIDO VIVO/LIVE BORN 14.01.04

NUEVA CAPACITACION/RETRAINING
06.02.08

PAIS DE GRIGEN 15.02.01

PERSEVERANCIA ANTICCNCEPTIVA/

CONTRACEPTIVE CONTINUATION
14.03.02

POBLACION ACTIVA/LABOUR FORCE
07.01.01 .

POBLACION NO ACTIVA/INACTIVE
POPULATION 07.01.01

PREVISION DE POBLACION/POPULATION
FORECAST 01.10.00

PRIMER MATRIMONIO/FIRST MARRIAGE"
13.04.04

PROBABILIDAD DE CRECIMIENTO/
PARITY PROGRESSION RATIO
14.01.03
PROPONENTE/PROPOSITUS 11.01.04
RAZON DE FEMENIDAD 02.03.01
REDISTRIBUCION DE LA POBLACION/
RESETTLEMENT POLICY

REGULACION SOCIAL/SOCIAL CONTROL
05.05.00

Recomendacidn DCCPAL

MORTINATO
HIJO NACIDO VIVO

RE-CAPACITACION

PAIS DE ORIGEN

CONTINUACION DE LA ANTICON-
CEPCION

POBLACION ECONOMICAMENTE
ACTIVA

POBLACION ECONOMICAMENTE
INACTIVA

PREDICCION DE POBLACION
PRIMERA UNION

RAZON DE PROGRESION DE
LA PARIDEZ

PORTADOR

RAZON DE FEMENEIDAD
POLITICA DE DISTRIBUCION
GEOGRAFICA

CONTROL SOCIAL
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Tabla 5. Posible presentacién de los campos semanticos.

Suggested presentation of the contents of the semantic fields.

ESTRUCTURA

DEL

CONJUNTO

A,

©
.

-

-
.

DEMOGRAFIA. INVESTIGACION. METODOLOGIA

ADY.00 Hatematlicas, Ciencias Sociales, Estadistica

AD2.00 Centro de iInvestigacion

A03.00 iInvestigacion

A0L, 00 Metodologlia

ADS.00 Censo, Encuesta

A06,00 inscripclon

AD7.00 Metodo de Analisis

AD8.00 Modelo

A09,.00 Anallsls Estadistico

A10.00 Estimacion, Prediccion, Proyecclon

POBLACION, EDAD, SEXO, GRUPO ETNICO

BO}.00 Poblacion
B02.00 Edad

B03.00 Sexo

80%.00 Grupo Etnlco
B05.00 Waclonalidad

FAMILIA, HOGAR

€01.00 Hogar
€02,00 Familia

POBLAMIENTO
$01.00 Habitat

002.00 Medio Ambiente, Recursos Naturales, Allmento

003.00 Urbano
D04, 00 Rural
D05.00 Residencia
006.00 Vivienda

QRCANIZACION SOCIAL

£01.00 Sociedad, Sistema Soclal

£02.00 Grupo

€03.00 Diferenclacion Social

E0L.00 Conflicto, Cambio Social, Problema Social
£05.00 Control Social

E06.00 Religion

CULTURA, EDUCACION, INFORMACION

FO1.00 Cultura

F02.00 Educaclon

F03.00 Comunicaclon

FO4.00 Informacion, Documentacion

POBLACION ACTIVA, EMPLEO

G01.00 Mano de Obra, Vida Actlva
G02.00 Mercado de Trabajo

G03.00 Frofesion

GO4.00 Trabajo, Condiclones de Trabajo

ECONOMIA

HO1.00 Clencias Econoinlcas

H02.00 Condiciones Economlicas

K03.90 Producclon

HO4,00 Financlamlento, Costo

HD5.00 Mercado, Consumo

H06.00 Ingreso, Seguridad Social

HO7.00 Sistema Economico

HO8.00 Finanzas Publicas

H09.00 Ayuda Exterior, Comerclo Internacional

-
.

b

e

ABMINISTRACION, LEGISLACION, POLITICA GUBERNAMENTAL

© 101,00 Sistema Politico, Vida Politica
102,00 Administracion, Gobierno
103.00 Derecho, Legislacion
104,00 Derechos Humanos, Legitimldad
§05.00 Politica Gubernamental
106.00 Relaclones Internacionales

FACTOR PSICOLOGICO

J01.00 Psicologla

J02.00 Personalidad, Hotlvaclion
J03.00 Actitud, fdeologia
JO4.00 Prejulcio Racial

J05.00 Papel de los Hombres, Papel de las Mujeres

J06.00 Sexualidad
VIDA, SALUD

Kel.00 Biologla .
K02.00 Medlcina, Serviclos de Salud

KORBILIDAD, HKORTALIDAD

L01.00 Enfermedad
L02.00 Enfermo

L03.00 Duraclon de Vida
L0400 Hortalidad

HUPCIALIDAD

MDY, 00 Nupcialidad
#M02.00 Estado Civil

¥03.00 Eleccion del Conyuge, Ceremonta Matrimonlal

HOL.00 Clase de Ketrimonio
$:05.00 Unfon Katrincnial
#06.00 Scparacion, Ulvorcio

FECUNDIDAD, PLANIFICACION FAMILIAR

NO1.00 Fecundldad

N02.0D Planificacion Famillar
N03.00 Anticoncepcion

NO4.00 Aborto

KIGRACION

P0Y1.00 Migraclon, Saldo Migratorio

$D2.00 torriente Migratoria

P03.00 Migraclon fstacional, Migraclon Laboral
P04, 00 Migracion Forzada, Migracion Controlada
P05.00 Turlsmo, Viaje

DINAMICA DE LA POBRLACION, TASA DE REPRODUCCION

Q01.00 Movintento de la Poblaclon -
Q02.00 Uespoblacion, Crecimicato bemograflee
Q03.00 Dimension de 1a Poblacion

. YEORIA DE LA FOBLACION

PAISES Y REGIONES

S01.00 Afrlca

$02.00 America
$03.00 Asia

S04,00 Europa

$05.00 Orlente Hedlo
§06.00 Uceanla
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Tabla 6. Posible presentacidn de un campo semantico por facetas (Nota: No se incluyen todos los descriptores).

01.01

Suggested predentation of a senuntic field by facets (Note: Not all descriptors are sheem).

G.POBLACI!ION

ACTI VA,

EMPLED 01“02

601.00 Mano de obra. Vida actlva
G0t1.0¢

HANO DE OBRA GO4S

PERSONAL 6023

POBLACION AGRICOLA 8105 DO74 GOXY
POBLACION KO AGRICOLA B126 GO42
RECURSOS KUMANOS G047

TRABAJD OE KENORES 6053

TRABAJO FEHENINO GOS5

601,02

TABLA OE VIDA ACTIVA GOS1
VIDA ACTIVA G145 (SN)

602.00 Mercado de trabajo
€02.00

BUSCADOR DE TRABAJO €009
CONTRATACOK GO1h

CONTRATO DE TRABAJO CO15
DEMANDA DE TRABAJQ 6017
DESEMPLED €020

DESEMPLEO EKCUBIERTO G021
DESEMPLED ESTRUCTURAL 6022
DESPIDO 6023

EMPLEO G02%

EMPLED A TIEMPO PARCIAL €025
EMPLED ESTACIONAL G026
HOVILIDAD DE LA HANO DE OBRA E059 6027

603.00 Profesion
603.01

ACTIVIDAD REKUNERADA GOOI
ARTESANIA GOO4
{continua}

€03.00 Profesion (cont.)

603.01 (cont.)

CALITICACION OCUPACIGNAL GO0
HOVILIDAD OCUPACIONAL EO74 G028
PROFESION GO4Y

PROFESION INTELECTUAL GO4S
PROFESION LISERAL G046

TRABAJO INTELECTUAL GOS6

- TRABAJO MANUAL G057

TRABAJO SOCIAL G058
VIDA PROFESIONAL G146

€03.02

ARTESAND GOOS
ASALARIADO GOO6
DESEMPLEADD G013

€04.00 YrabajJo. Condiclones de Trabajo

‘604,01

ADMINISTRACION DEL PERSONAL G002 10C1
ANTIQUEDAD GOO3

AUSENTISHO GOO7

AUTORIZACION DE TRABAJO G008

COSTO LABORAL GO16 KO13
PRODUCYIVIDAD DL TRABAJO H117 G043
TRABAJO G052

€0%.02

CONDICIONES DE TRABAJO 6011
DESCANSO G018 .
SEGURIDAD DEL TRABAJO GOS0
TRATA DE ESCLAVOS G143
VACACIONES G144

OO

[N ]

bemografla. tnvestlgaclon. Ketodologla ¢
Peblaclon: Edad, Sexo Grupo etnlco L
famllla. Wogar !
Pobla~lento J
Urganlzacion soclal r
Cultura. Educaclon, Informacion L

~ Poblaclon Actlva, Empleo K
= fconomla R
= Adnin, Leglsleclon. Folltica gubermental P = Migraclon
e Feetor psicologleo Q
= Vida. R
« Horbllldad. Hortalldad H

=~ Nupelallidad
= Fecundidad. Planificacton femltllar

= Dinemlca de poblacton. Reproducclion
= TJeorla de le podlaclon
~ Pelces y reglones
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Tabla 7. [Continuade [Continued)
72 033

_ { pog
s
. POBLACION ACTIVA. EKPLEO Contfnuaclon k\% 0hg

Personal (cont.)
. Personal de planificacidn familiar (cont.)

G033 . . PERSONAL MEDICO KO063 (K02.02)
BT MEDICINA K044

G034 . . . CIRUIARO K072 {R02.02)
RT CIRUGIA KO14

G035 . . . MEDICO KO70 (K02.02)
© RT MEDICINA KQ44

G036 . ., . . GCINECOLOGCO KO74 (K02.02)
RT ENFERMEDAD GINECOLOGICA L1027
CINECOLOGIA KO21

G037 . . . . PEDIATRA K078 (K02.02)
RT PEDIATRIA K019

6038 . , TPERSONAL PARAMEDICO K080 (K02.02)
RT MEDICINA K044

G039 . . . COMADRONA CAPACITADA K017 (K02.02)
UF Matrona
Obtetriz .
RT COHADRONA TRADICIONAL €040 K018
SN Individuos entrenados para atender mujeres en
el momento del parto, (PFPT)

6040 COMADRONA TRADICIONAL KO18 (K02.02)
RT COMADRONA CAPACITALA GO39 X017
TEADICION F063
8K Mujeres en culturas tradicionales que,a través
de pricticas por largo tiempo establecidas,
ejercen el papel de comadronas. (PFPT)

POBLACION RURAL..... G041 POBLACION AGRICOLA B105 DO74 (GOLl.0L)
B124 D079 RT AGRICULTURA HOO04
CAMPESINADO EIC8
POBLACION NO AGRICOLA B126 G042

POBLACION......000.. G042 POBLACION WO AGRICOLA B126 (COl.01)
BO98 v RT POBLACION AGRICOLA BI105 D074 CO41

PRODUCTIVIDAD....... G043 PRODUCTIVIDAD DEL TRABAJO HI17 (GO1.01)
Hii4 RT TRABAJO €052

G044 PROFESION (G03.01)

RT CALIFICACION OCUPACIONAL GOlO
ENFERMEDAD PROFESIONAL LO62
FORMACION PROFESIONAL FO19
MORTALIDAD OCUPACIONAL L1087
HOVILIDAD OCUPACIONAL EO074 G028
ORIENTACION PROFESTONAL F042
READAPTACION PROFLSIONAL FO049
SEGURIDAD DEL TRABAIC GOS0
VIDA PROFESIONAL G146

G045 . PROFESIOW INTELECTUAL (G03.01)
RT TRABAJO INTELECIUAL G056

G046 . PROFESION LIBERAL (G03.01)

G047 RECURSOS HUMAROS (GO1.01)
Rt RECURSOS ECONOMICOS HO77
RECURSOS NATURALES D103

C048 . WANO DE OBRA (CO1.01)
RT MOVILIDAD DE LA MANO DE OBRA EO059 G027
PERSONAL G029
PLANTIFICACION DE LA MANG DE OBRA 1101
RENOVACION DE LA MAKO DE OBRA G049

G049 RENOVACION DE LA MANO DE OBRA (C02.00)
RT MANO DE OBPA G048
MOVILIDAD DE LA MANO DE OBRA EO59 €027

Continua




Table 8. Presentacidn alternada de Tabla 7 (Faltan los SN y UF) co
Alternative presentation of Table 7 (Missing the SN and UF} 13
G.POBLACION ACTIVA, EHPLED A“{GOES

COSTO. .oivnncas
RO03

KaviLioaD,,.....

SOCIAL

€063

HOVELIDAD. . cq.ee

SOCIAL

£063

Condlclones de trabajo {cont.)
€013 . LUGAR DE TRABAJO (004.02)
G014 COHTRATACION (602.09)

€015 CONTRATO DE TRABASO (C02.00)
RT Rutorizaclon de trabalo GOOB
Trabsjo G052

G016 COSTO LABORAL HO13 (GO4.01)
RT Vrabajo G052

6017 OEMANDA DE TRABAJO (G02.00)
RT Buscador de trabajo G009
Empleo 6024

€018 DESCANSO  {602.00)

€013 DESERPLEADO (G03.02)
RT Desempleo G020

6020 DESEMPLED (£02.00)
RY Desenrrleado GOIS
Empleo G024
(602.00)

G021 . DESEHPLEO ENCUBIERTO

€022 . DESEMPLEO ESTRUCTURAL (G02.00)

€023 vESPioe  (602.00)

€024 ENPLED  (602.00)
RT Buscador dec trabajo G003
Demanda de trabajo GO17
Desempleo €020
Despido 602)

€025 . EAPLEO A TIEMPO PARCIAL (G02.00)

€026 . EMPLEO ESTACIONAL (G02.00)
RT Trabajo estacional GOSE
€027 HOVILIDAD CE LA KAKD OE OBRA £059 (602.00)
RT Hano de obra G048
Movilidad ocupacional £E074 G028
kenovaclon de la mano de obra €076
G056

6028 KOVILIDAD OCUPACIONAL EC74  (GO3. 0‘)
RY Fovllidad de la mano de obra E053

6027
Profesion CO&S

PERSONAL  (601.01)
R7 Adminlstracion del personal G002
1001

€029

€030 . ENPLEADO (603.02)

RT Asatariado GOO6

€031 . PERSONAL DE PLANIFICACION FAXILIAR N148
: (K02.07)
RT Planificacion familiar HOBY
Razon cliente-personal Hog8
€032 . . PERSONAL LOCAL K152 (K02.07)
© 6033 . . PERSONAL HEDICO K063  (K02.02)
RT Kedicina KO4L
6034 . . . CIRUJAND r072  {K02.02)
RT Clrugla KO14
6035 . . . MEDICO k070 (k02.02)
8Y Mediclne KO44
€036 . . . . GINECOLOGO %074 (K02.02)
RY Enfermedad glnecologlca 1027
Glnccologla Ko21
G037 . . . . PEDIATRA k078 (k02.02)
RY Pediatria OIS
G038 . . PERSONAL PARAKEDICO k0B0 (x02.02)
AT Hedicina rOLh
€039 . . .. COMADRONA CAPACITADA KO1?  ({K02.02)
KT Comadrona tradliclions} GOLE XO18
Contlnua

POBLACION RURAL.
B125 0079

POBLACION..onans
8098

PRCOUCTIVIDAD. ..
HIlA

Personal {cont.)
. Personal de planificaclon famillar (cont.}
« o Personal paramedico {cont.)

G040 . . . COHADRONA TRADICIOLAL K018 (K02.02)
- RY tamadrona capacitada G039 KO17
Tradiclon FO63

GO41 POBLACION AGRICOLA B105 0074  (601.01)
RT Agricultura HOOA
Campesinado E£108
Poblaclon no agricola B126 G042

GO42 POBLACION MO AGRICOLA 8126 (501.0%)
RT Poblacion agricola B105 DO74 GOAY

GG43, PROGUCTIVIOAD DEL TRABAJO HITZ (cot.01)
RY Poblaclon agricola 8105 D074 GOt

cohh PROFESWN {ce3.01)
¥ Callflcaclon ocupaclonal GO10O
Enferncdad profesional L1062
¥ormaclon profesicnal FOI9
Hortalidad ocupacional L087
Movilldad ocupaclonal £074 G028
Orlentacion profesional FO42
Readapcion profesfonal FG43
Seguridad del trabajo GOS0
Vida profesional G146

€045 . PROFESION INTELECTUAL (G03.01) ..
RT ¥rabajo Intelectual 6OSE

COL6 . PROFESIOH LIBERAL (603.01)

G047 RECURSOS HUKAKOS (GO1.01)
R1 Recursons ¢conomicos HO77
Recursos naturales D103

€048 , MANO DL OBRA  (G01.01)
RT Povilidad de la sano de obra £053

€027
Personal 6028
Planificacion de la mono de obra
1101
Renovacion’ de 1a mano ée obra 6049
€049 RENOVACION DE LA MANO DE OBRA {602.00)
T Rano dc obra GO4B
Povilidad de la mano de obra E059
6027

6050 SEGURIDAD DEL TRABAJO (GOh.02)
RT Condlcliones de trabajo G011
Profesion GO44

6051 TABLA DE VIDA ACTIVA (G01.02)
RY Vida Activa G145
G052 TRABAJO  (G04.01)
RT Autorizacion de trabajo G008
Condiclones dc trabajo 011
Contrata de trabajo GQ15
Costo laboral G016 KO3
Divislon del trabajo #H033
Hedlcina de trabajo KO6I
Higracien laboral PO4S
Productividad H114
Productividad del tradajo H117 GO43
Relacicn capital-trabsjo HO4B

6053 . TRABAJO DE WINORES (GO1.01}
RY Nino

GOSh . YRABAJO ESTACIONAL {€02.00)
RTY Emplco estacional 6026

6055 . TRABAJO FEKENING {CO1.01)
RT Condicion de la mujer €029 JO42
Hujer BO3L
Papel de tas mujeres J083

TRABAJO INTELLECTUAL  (603.01)
RT Profeslon Intelectual 6045

cos6

G057 . YRABAJO MANUAL (603.01)

6058 . YRARAJSO $OCIAL (C03.01)
RT Problemy soclal [LGA
Contlnua .

A = Dewografla, Investligaclon, Netodologle
Poblaclon: £dad. Scxo Grupo etnlen
Famllle,
Podlemlento

Organlzaclon snclal

Cultura, Educacion, lafornaclion

fMPoOOD

-
-
"
-

fconomia
Hogar

Vida, Salud

Poblaclon Actlva, Empleo

Admin, Legislaclion, Polltlca gubsrceantal
Factor psicologlco

Horbliidad. tortailded

- Nupcla”dad

= fecundidad. Planlficacton famlllar
« Hlgracion

~ Dlnamlca de poblaclon.
» Teorla de 13 poblaclon
» Patses y feglones

H
H
4
2 Reproducclon
s
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Table 9. Presentacidn posible del Indice Alfabécico (KWOC) (Nota: No se incluyen todos los descriptores).
Suggested presentation of the Alphebetical Tndex [KWOC) [Note: Net afl descriptors are skown) Aborto

INOICE ALFABETICO (continuaclon) Tasa

Aborto (continuvacion) .
ALORYD YOLUNTARID K033 (NOL.00) : Voluntary sbortion 3 Avortement volontalire

Agricola
POBLACION AGRICOLA B105 DO74 041 {G01.01) : Agricultural populatlon 1 Poblacion agricole
POBLACION KO AGRICOLA 8126 GO42 (6O1.01) : Kon agricultural population : Population non agricole

Agricultura
AGRICULTURA HQO4 (H03.05) & Agrlculture : Agriculture

+Barriada
Barriada USE: BARRIO DE TUGURIOS P02k (D0E.00)

Barrlo
BARRID 0023 {D03.03) : Nelghbourhood : Quartler
UF Colonia residenclal
BARRID OE TUGURIOS DC24 {006.00) : Slums : Bldonville
UF tarrlada
Barrlo marglaal
Caltampa
Favela
Tugurios
Vitla miserla
Barvio marglnal USE: BARRIO DE TUGURIOS D024 (D06.00)

Blologlca .
FAHILIA BIOLOGICA €035 E050 (C02.02) : Biological famlly : Famille blologlque

Callampa
Collampa USE: EARRIC DE TUGURIOS 0024 (p06.00)

Capacltada
COMADRONA CAPACITADA GO39 K017 (K02.02) : Tralned midwife 3 Sage~femme
VF Obstetriz
Partera

Comadrona
COMADRONA CAPACITADA GO39 K017 {K02.02) : Trained midwife : Sage-femme
UF Dbstetriz
Partera
COHADRONA TRADICIONAL G040 K018 (K02.02) : Traditlona! birth attendent : Hatrone

Conple]a
Fomilie compleja USE: FAMILIA EXTENDIDA CC35 EO050 (C02.02)
Extendlda
FAMILIA EXTERDIDA T35 E050 (C02.02) : Extended family : Famille communautaire

UF Famllia compleja

Familla
Cabe2a de famlila® USE: JEFE DE HOGAR (057 (C02.01)
FARILIA €034 £049 {C02.01) : Family : Famille
SX Grupo de dos o mas indlviduos unidos por lazos de allanza, de parentesco o de
adopclon. (bic 2?)
FAMILIA BIOLOGICA €035 £050 (C02.02) : Biologlcal family : Famille Blologlque
SN Conjunto constituldo por los dos padres {o uno solo de ellos) ¥y  sus hijos, no
Incluidos los hijos adoptivos. (Dic 2)
Famllia compleja USE: FAMILIA EXTENDIDA €035 E050 (C02.02) (SN)
FANILIA EXTERDIDA LO35 E050 (002.02) : Extended famlly : Famllle communautalre
SH Famllia compuesta por un nucleo femiliar y paricntes en linea, directa ]
Indlrecta, o las dos classes, o por varlos nucleos famlllares, asoclados o no '@
otros parientes. (Dic 2}
. UF Famllla conpleja

fFam!ilar
POLITICA DE PLANIFLCACION FAMILIAR 1073 {105.01) : Famlly planning policy & Politique dc planning
fomillal
Kligracion
TASA DE KIGKACIOHN A139 Fot12 (P01.02) : Migratlion rate : Taux de mlgraclon

UF Yasa de wovitidad
ULTIHA MIGRACION POS7 (PD3.01) ¢ Last migration ¢ Dernferc migration

Tasa
TASA A128 (A03.09) : Rate : Taux
TASA BE MIGRACHON AY39 FO12 (FO1.02) : Migration rate ¢ Taux de mlgracton
SN Hedlclon de 1a frecuencla de los desplozamientos de wna poblacion. {Blc 2)
UF Tasa de noviltidad
Zasa de movilided USE: TASA DL HIGRACION A139 £012 (PO1.02) (SH)
cont faua)

A= Demografin, tnvestigaclon. Ketodoloota -
« Poblacion: Ed3d. Sexo Grupu etnlen i = Econenla
= Famllla. Hogar = Adnln. Leglstaclon, Polltlca gubecaental

¢ foblaclon Active. Empleo
B L3
4 !
D « Poblamlento - J = Factor psicolegleo
t |4
F L

= Mupclalidad

= Fecundidad. FlanMflcaclon famf)lar
e Klgracion

» Binanlca de podlacion, Reproduccion
» Teorls de 1a poblaclon

« Prises y reglenes

e Oryanlzacion soclal = Vida, Salud
w Lultura, Fducaclen, infatesclon = torbitidad. rortalidad

VO OEX
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